stermih pecin delaje odkrene se od njih, kakor da bi sel po
opravilu, v tem hipu pa prekucne se cez robovje, ter po-
koplje se, sit Zivljenja, na vecuo v brezdno morske globocine.
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Poleg ilirskega poslovenil J. Levicaik.

Vsakemu svoje!

Hajd! kmetje, kupite,
Kupite blaga!

Blago moje najlepse je,
Najgorse se ceniti sme:
Iz velike fabrike
Nemske Kkulture!

Glejte lepe srajcice,
Bele kakor eneg!

Tem se pravi hlace, da!
Preumetnega so stroja:
Iz velike fabrike
Nemske kulture!

Imam tudi lajbelce,

0j! kak zali so!

Sukinj taksnih ne najdete
Nikjer drugod. ko so te-le:
Iz velike fabrike

Nemske kulture!

Kupite lepe cevljice,
Nogovicice!

Klobuke in obramnice,
Gumbe , traki. zaponice:
Vse z velike fabrike
Nemske kulture!

Hajdi! ne zamudite!

Zlata vam je prilika!

Ne bodi vam tolarcka zal;
Kdor kupi, se ne bo kesal,
Iz velike fabrike

Nemske kulture!

K stanu prost zdaj stopi kmet:

»Dragi prijatel!

Obleko dajte mi celd,

0Od pet do glave vso novd —
Iz velike fabrike

Nemske Kkulture!“

»nTak je prav, poglejte le,
Krasno vam stoji.

Zdaj smete se pokazati

In vsakemu priblizati;

Je 'z velike fabrike
Nemske Kkulture!“«

Mocno kmet se veseli,
Berz hiti domi,

Osabno hodi cez vasi,
Para, misli, nikjer mu ni,
Zivan velike fabrike
Nemske Kkulture!

Ko pa domu bliza se,
Vtripa mu sercé.
Prijatli ga ne poznajo
In Semi se posmehvajo,
Iz velike fabrike
Nemske kulture!

Kaj pa maram jez za to,

Ce se smejate!

Dobim prijatlov koljkor cem,
Pajdaziti se z drugim smem
Iz velike fabrike

Nemske kulture!

Kmali vidi pa nas kmet,
Da je ni zadel

V obleki novi se gibat

Ne more ni¢, kakor bi rad,
Iz velike fabrike

Nemske kulture!

Cevlji hudo ga tiscé,

Hlace pokajo,

Je srajca komaj do pasu,

In suknja — usmili se Bogi!
Iz velike fabrike

Nemske kulture!

Dobro je previdil zdaj,

Skusnja mu poveé,

Da kar pridela se doma,
Je boljsa roba in vec zda
Kot velike fabrike

Ptuje kulture!

Dopisi

Iz Istre. Iz Pazna. r. — Naj ,Novice“ postavijo
mal spomincek verlemu gospodu Antonu Luksetic-u
zl. Lichtenfeldu, ki je 5. dan t. m. 81 let star, svoje
blago zivljenje sklenil. Lukseti¢ je bil c. kr. stotnik in je
cez 30 let v pokoji zivel v svoji domovini, vsaki dan zvest
si tistega poglavnega pravila, da ,le tisti clovek kaj velja,
ki je koristen okolici svoji“. Ni ga moza, ki bi bil za sad-
jorejo bo!j unet, kakor je bil rajnki nas rojak. Vecino svoje
penzije je daroval sadjoreji; leto za letom je obdeloval svoj
vert, sadil in cepil, in cepice delil brez placila bogatinom
in siromakom , gospodi in kmeta, in kmetom se najraje.
Zlahne drevesa v okraji pazenskem iz njegovega sadisca
zasajene, pricale bojo mnogo mnogo let o njegovem izverst-
nem trudu za povzdigo sadjoreje. Ker je vedil, da duhov-
scina najvec zamore v tem storiti, da se cedalje bolj siri
toliko dobrotljivo sadje, je skofe nagovarjal, naj priporocajo
svojim duhovnom sadjorejo, in duhovnim samim je daroval
cepicev in dreves, kolikor je le mogel (tudi vert marlji-
vega, kmetijski druzbi krajnski dobro znanega fajmostra
Vranjskega gosp. Mat. Muzina, se je menda vecidel zacel
od Lukseticevih sadik). Tudi ces. gosposke je naduseval,

naj skerbijo za razsirjenje vsaki dezeli toliko koristne sad-
joreje; le skoda, da se ni povsod toliko storilo, kakor je
domoljubni gospod zelel. Velike prizadeve rajokega Lukse-
tica so priznale tudi vise ces. oblasti in mu muogokrat po-
hvalone pisma poslale. Mi pa naznanivsi smert verlega domo-
ljuba, kakorsuih nasa Istra nima ravno na Kupe, sklenemo
te verstice s tem pristavkom, da se nam vsigdar milo stori,
ako cerna zemlja zakrije kakega verlega moza. Bodi mu
zemljica lahka!

Iz Istre. Na Vranji 2. okt.%) M. Vrocina bila je
letos pri nas takosna, da je skor ziva dusa ne pomne; vse je
skor zgorelo razun perve setve — v domacem jeziku be-
leza zita. Bazola dobilo se je seme in Se to herjavo, take
turkinja in sirk. Krompir je tudi zlo susa vzela. Ajdo smo
sejali in zelje sadili, tako tudi repo konec velikega serpana
(kvlovoza) in se kimovca. Ako ne bi bilo mraza do Konca
teza mesca, bi vendar siromaski narod dobil nekoliko ajde
in repe, tako tudi zelja, — drugac joj svetu! Grozdje bilo
je tako bolestno, da kadi bi ga bili imeli 30 spadov, ne
bojo ga cetiri. Hrasti in se celo sume so vsahouli; tudi
sadja ni in zira. Breskve in smokve bile so polne al brez
smoka. Listje je odpadlo in gol plod ostal. Cesnje in slive itd.
pri meni cvetejo kakor na protuletje (spomladi). Bcele, iz
Kojih so upali pridelka za 100 gold., ne bodo ga dale fo-
rinta. — Moja dva nova verta hvala Bogu! vidljivo napre-
dujeta; najlepse sadje, ki ga vam ta na ogled posiljam,
zrastlo je na enem vertu, kjer je bil prej zivi kamen. Svi-
lopredi slabo so se obunesli. Prosimo Boga za boljo letino
prihodnje_leto, in za zdravje in mir.

Iz Stajarske 18. okt. -— V posledojem lista ,Novie“
nasteva gosp. ravnatelj latinskih sol v Celji, kaj je storil
za pospéh slovenscine, da je sostavil za plodnisi nank na-
ravoslovja slovenski imenik vsega zivalstva in rastlinstva,
da je ministerstva predlozil nasvét, naj se v 1. in 2. raz-
redu namesto 2 ur uci slovenski jezik 3 ure, in da po nje-
govi prizadevi se je nauk slovenscine na glavni ljudski soli
pospesil. — Ceravno je bolje, da cloveka dragi hvalijo, ne
pa sam sebe, smo vendar gospodu ravnatelju hvalezni za
vse, kar je storil v posposenje mile nase materinscine. Al
pravica terja, da se, povedaje enn, ne zamolci drugo. No-
cemo pretresovati, kaj ga je uznemirivalo, da je konecletni
slovenski govor povprek in po dolgem krizal, tudi ne, kako
ga je vest pekla, ko so Slovenci zahtevali, da se v izvestji
tiskajo slovenske imena po domace; povedali bomo le, kakeo
je skerbel za mir in spravo med mladino: Ucenci so med
seboj poslovenjevali latinscino, kar pa ni bilo nemskemu
vitezu po volji. Pritozil se je toraj ravnatelju, da ga Slo-
venci zametujejo, ker med seboj obCijo v njemu nepoznatem
jeziku! Ravnatelj pride v solo, ter z dobiim in hudim Sle-
vencom svetuje, naj le po nemski govorijo: ,damit keine
Spannung unter den Studenten entstehe®. In mnogokrat je
govoril na pr. tako-le: ,Iu Cilli sind auch Deutsche, man
soll daher deutsch sprechen. ,Wozu soll man seine Na-
tionalitit den Andern zu Fleiss zeigen? man kann ja ein
guter domorodec sein, aber davon braucht Niemand was
zu wissen® itd. — Vidi se iz tega, kako je to razumeti, da
»he more res biti in tudi ni res, da bi bil dijakom prepo-
vedal govoriti slovenski.“

Polovica lanskih celjskih osmosolcov.

[z Celja 19. okt. — ! — Celjska glavna ljudska sola,
sama kolikor posteno in pravicno mogoce po visem naroduem
izobrazevanji hrepeneca, bi rada zvedila: v ¢em je uneki
gospod —— ki se tako rad za verlega ,Slovenca“ sam hrusti
— kakor v zadojem listu ,,Novic* terdi, slovenscino v tej
soli pospesil? Za gotovo smo zvedili, da tisti gosped,
berz ko so ,Novice“ imenovani sostavek k nam prinesle --

*) Gospodarska druzba ljubljanska je prejela s tem dopisom ne-
koliko lepega sadja, zlasti hrusk, ki so zivo znamenje , kako
marljiv vertnar je gosp. zupnik Muzina, druzbeaik nase c. kr.
gosp. druzbe. Vred.



